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Целями Ассоциации являются: 

 

а) способствовать эффективному, справедливому, беспристрастному и 

оперативному уголовному преследованию преступлений; 

б) уважать и защищать права человека, изложенные во Всеобщей декларации 

прав человека, провозглашенные Генеральной Ассамблеей Организации 

Объединенных Наций 10 декабря 1948 года; 

в) способствовать применению высоких стандартов и принципов при 

отправлении уголовного правосудия, включая процедуры для 

предотвращения или рассмотрения ошибок в целях обеспечения 

верховенства закона; 

г) способствовать развитию и укреплению таких стандартов и принципов, 

которые признаны международным сообществом в качестве необходимых 

для осуществления надлежащего и независимого уголовного преследования 

правонарушений; 

д) содействовать прокурорам на международном уровне в борьбе с 

организованной и другими формами преступности, и для этой цели: 

способствовать международному сотрудничеству при сборе и 

предоставлении доказательств, в отслеживании, изъятии и конфискации 

доходов от тяжких преступлений и в преследовании преступников, 

скрывающихся от правосудия; 

способствовать скорости и эффективности такого международного 

сотрудничества; 

е) способствовать принятию мер по ликвидации коррупции в органах 

государственного управления; 

ж) содействовать продвижению профессиональных интересов прокуроров и 

признанию их ключевой роли в достижении уголовного правосудия; 

з) способствовать установлению добрых отношений между отдельными 

прокурорами и прокурорскими органами; стимулировать обмен и 

распространение среди них информации, знаний и опыта; и с этой целью 

поощрять использование информационных технологий; 

и) способствовать изучению сравнительного уголовного и уголовно-

процессуального права и содействовать прокурорам, занимающимся 

проектами реформирования системы правосудия; 

к) в целях достижения вышеуказанных целей сотрудничать с 

международными правовыми организациями. 
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Предисловие Президента 

 

По рекомендации Исполнительного комитета Международной 

ассоциации прокуроров [МАП] рабочей группой, образованной из членов 

МАП, была разработана настоящая «Декларация о минимальных стандартах 

безопасности и защиты прокуроров и их семей». Настоящие стандарты 

опираются на и дополняют «Стандарты профессиональной ответственности и 

положение об основных обязанностях и правах прокуроров», принятые МАП 

в апреле 1999 года, статья 6 которых устанавливает следующее; 

 

 Чтобы обеспечить возможность исполнения прокурорами своих 

 профессиональных обязанностей независимо, и, в соответствии с 

 этими стандартами, прокуроры должны быть защищены от 

 своевольных действий правительства. В целом, им должно быть 

 предоставлено право: 

 а) исполнять свои профессиональные функции без запугивания, 

 учинения препятствий, недолжного вмешательства или 

 необоснованного привлечения к гражданской, уголовной или иной 

 ответственности; 

 б) вместе со своими семьями быть обеспеченными физической охраной 

 со стороны властей, в случае, когда их личная безопасность 

 подвергается угрозе в результате надлежащего исполнения 

 прокурорских функций; 

 

В апреле 2008 года на 17-ой сессии Комиссии по предупреждению 

преступности и уголовному правосудию настоящие стандарты были 

включены в Резолюцию ООН «Укрепление верховенства права путем 

повышения честности и неподкупности и развития потенциала органов 

прокуратуры», и всем странам-участникам рекомендуется учитывать их при 

рассмотрении и разработке собственных профессиональных принципов. 

Стандарты безопасности и защиты прокуроров представляют собой 

традиционное изложение мер, которые следует принять, чтобы обеспечить 

защиту и свободные, надежные и безопасные условия труда прокурорам, 

исполняющим важный общественный долг и несущим значительную 

ответственность. 

Я рекомендую Вам настоящую Декларацию и призываю прокурорские 

службы по всему миру учитывать её при разработке собственных стандартов. 

От лица МАП я выражаю благодарность членам рабочей группы [см. 

полный список членов на последней странице] и убежден, что их 

исключительные усилия при разработке настоящих стандартов станут 

международным образцом для прокуроров на всех континентах мира. 

 

Франсуа Фаллетти 

Президент Международной ассоциации прокуроров 

  



4  

Перевод с английского языка выполнен в региональном представительстве Международной ассоциации прокуроров по 
Восточной Европе и Центральной Азии (в г. Санкт-Петербурге), 2018 г. 

МЕЖДУНАРОДНАЯ АССОЦИАЦИЯ ПРОКУРОРОВ 

 

ДЕКЛАРАЦИЯ О МИНИМАЛЬНЫХ СТАНДАРТАХ  

БЕЗОПАСНОСТИ И ЗАЩИТЫ ПРОКУРОРОВ И ИХ СЕМЕЙ 

 

МЕЖДУНАРОДНАЯ АССОЦИАЦИЯ ПРОКУРОРОВ 

 

На основании того, что прокуроры выполняют ключевую роль в обеспечении 

надлежащего функционирования систем уголовного правосудия и 

верховенства права, 

 

признавая, что прокуроры могут подвергаться опасности со стороны лиц, 

угрожающих их жизни, здоровью, имуществу или безопасности, 

руководствуясь намерением воспрепятствовать и подорвать верховенство 

права, 

 

подтверждая, что ответственность за безопасность прокуроров и их семей 

распределена между отдельными прокурорами, органами прокуратуры и 

соответствующими государственными органами, 

 

учитывая, что государства должны принимать все необходимые меры по 

защите прокуроров и их семей от угроз их личной безопасности, 

 

настоящим принимает эту Декларацию о минимальных стандартах 

безопасности и защиты прокуроров и их семей и настоятельно рекомендует 

прокурорам и прокурорским органам стремится к их соблюдению. 

 

1. Государства должны принимать все необходимые меры, чтобы при 

помощи компетентных государственных органов гарантировать прокурорам 

и их семьям физическую защиту в случае появления угрозы их личной 

безопасности в результате надлежащего исполнения должностных 

обязанностей. 

 

2. В частности, государства должны обеспечивать необходимую 

безопасность на рабочем месте, к которому относится здание суда, 

прокуратура и иные места осуществления официальных должностных 

обязанностей прокурора, и при необходимости должны обеспечить защиту 

прокуроров и их семей дома или в пути. 

 

3. Если меры безопасности признаются необходимыми, государства должны 

принимать все меры для обеспечения необходимой защиты, включая 

привлечение полиции или сотрудников службы охраны. Если потребуется, 

государства снабжают рабочее место и дома прокуроров соответствующими 

системами и устройствами безопасности и предоставляют прокурорам и их 

семьям соответствующие устройства обеспечения личной безопасности. 
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4. На компетентный государственный орган следует возложить обязанность 

по оценке рисков безопасности прокуроров в целом и отдельных прокуроров 

и их семей и пересматривать эти оценки с разумной периодичностью или при 

изменении обстоятельств. 

 

5. На компетентный государственный орган следует возложить обязанность 

подготовки прокуроров и их семей и предоставления им информации и 

рекомендаций по вопросам личной безопасности. 

 

6. Если у полиции, прокуратуры или любого другого государственного 

органа имеется информация по отдельным угрозам и рискам безопасности 

прокуроров и их семей, они должны уведомить прокурора и его семью о 

такой угрозе или риске. В таком случае компетентный государственный 

орган должен осуществить оценку этой угрозы или риска и обеспечить 

необходимую защиту прокурору и его семье и уведомить их по поводу мер, 

которые им необходимо принять для обеспечения собственной безопасности.  

 

7. Если прокурорам стало известно об отдельных угрозах или рисках в 

отношении их и их семей, они должны уведомить об этом соответствующие 

государственные органы. 

 

8. Если прокуроры и их семьи подвергаются насилию или угрозам насилия, 

причинению беспокойства, преследованию, запугиванию, оказанию давления 

в любом виде или в их отношении осуществляется недопустимое наблюдение 

в любой форме, государство должно убедиться 

 

 (i) что подобные ситуации полностью расследованы, 

 (ii) что прокурор уведомлен о результате расследования, 

 (iii) что предпринимаются действия по предотвращению повторного 

возникновения ситуации и, в соответствующих случаях, по возбуждению 

уголовного дела, и 

 (iv) что прокурор и его семья получает все необходимые консультации 

или психологическую поддержку. 

 

9. В случаях, указанных в пункте 8, прокурорский орган рассматривает  

существуют ли другие возможные меры содействия, например посредством 

привлечения дополнительных прокуроров для помощи соответствующему 

прокурору. 

10. Государства рассматривают возможность предоставления компенсации в 

случае смерти или причинения вреда здоровью прокурорам или членам их 

семей, в результате нападения лица, мотив которого был связан с 

надлежащим исполнением прокурором своих должностных обязанностей. 

Если принятые меры по противодействию угрозе или риску вносят серьезные 
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нарушения в жизни прокуроров и их семей, то также должна быть 

рассмотрена возможность компенсации. 

 

11. Государства и государственные органы должны предпринимать 

практически осуществимые меры по предотвращению раскрытия личной 

информации о прокурорах и их семьях третьим лицам в случаях, когда это 

недопустимо. 

 

12. Государства должны особенно тщательно оценивать любые риски 

безопасности и принимать надлежащие меры защиты в случаях, когда 

прокуроры могут быть особо уязвимы в связи с характером их работы, 

например, при работе над делами, связанными с терроризмом, 

организованной преступностью, военными преступлениями, преступлениями 

против человечества, изъятием преступных активов или преступлениями, 

совершенными лицами, наделенными властными полномочиями в 

государстве. 

 

13. Меры защиты прокуроров и их семей должны также применяться на 

благо других лиц, работающих для прокуроров или прокурорских органов, и 

их семей в тех случаях, когда это необходимо на разумных основаниях для 

защиты и безопасности. 

 

14. Государства назначают отдельные органы власти, наделенные 

обязанностями и функциями, описанными в настоящей Декларации, и 

информируют прокуроров и членов их семей о том, какие органы власти 

были назначены для каждой конкретной цели. 

 

 

 

 

Принято Международной ассоциацией прокуроров в Хельсинки, Финляндия, 

1 мая 2008 года. 
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Выражение признательности 

 

По рекомендации Исполнительного комитета Международной ассоциации 

прокуроров Декларация о минимальных стандартах безопасности и защиты 

прокуроров и их семей была разработана рабочей группой членов в составе: 

Сэр Аласдер Фрейзер, королевский адвокат, Директор службы 

государственного обвинения Северной Ирландии, председатель 

Джеймс Гамильтон, Директор службы государственного обвинения 

Ирландии, председатель 

Николас Каудри, королевский адвокат, Директор службы государственного 

обвинения Нового Южного Уэльса, Австралия 

Карлос Доносо Кастекс, Вице-президент Ассоциации прокуроров Аргентины 

Гари Маккайг, королевский адвокат, Главный прокурор, Альберта, Канада 

Ола Лаурел, Национальный представитель Швеции при Евроюст 

Джеффри Хендерсон, Директор службы государственного обвинения 

Тринидада и Тобаго 

Терренс Ф. Уильямс, Директор службы государственного обвинения 

Британских Виргинских островов 

Адам Робертс, старший адвокат короны, острова Кайман. 

При разработке настоящей Декларации члены рабочей группы учитывают 

мнение членов Международной ассоциации прокуроров (МАП) и 

предоставленную ими информацию. 

Выражается глубокая признательность рабочей группе 

 

 

 

 

 

ИНФОРМАЦИЯ 

Информацию по Ассоциации, ее сотрудникам и комитетам, 

запланированным заседаниям, конференциям и другой деятельности можно 

получить у Генерального секретаря в Бюро Ассоциации. 

Адрес: Гаага, Hartogstraat 13, 2514 EP 

Нидерланды 

Телефон: ++ 31 70 363 03 45 

Факс: ++ 31 70 363 03 67 

E-mail: info@iap.nl.com, sg@iap.nl.com 

WWW: http://www.iap.nl.com 
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